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1. MEDIDA Y PRODUCTO EN LITIGIO

Medidas en litigio: medida correctiva de transicion impuesta por los Estados Unidos sobre determinadas
importaciones con arreglo al ATV.

Producto en litigio: importaciones de hilados peinados de algodén procedentes del Pakistan.

2. RESUMEN DE LAS PRINCIPALES CONSTATACIONES DEL GRUPO ESPECIAL / ORGANO DE APELACION

Parrafo 2 del articulo 6 del ATV (rama de produccién nacional): el Organo de Apelacién confirmé la conclusion
definitiva del Grupo Especial de que los Estados Unidos habfan actuado de manera incompatible con el parrafo 2
del articulo 6 al excluir del dmbito de la rama de produccién nacional la produccion cautiva de hilados (es decir,
hilados producidos y elaborados y consumidos por productores integrados para su propio uso y elaboracién), que se
habfa constatado eran "directivamente competitivos" con hilados ofrecidos para la venta en el mercado comercial
(abierto). En ese sentido, el Organo de Apelacién considerd que las palabras "directamente competitivo" sugieren
que hay que centrarse en la relaciéon competitiva de los productos, incluida no solo la competencia efectiva sino
también la "competencia potencial”.

Parrafo 4 del Articulo 6 del ATV (atribucién del perjuicio grave): el Organo de Apelacién constaté i) que el
parrafo 4 del articulo 6 requiere que se realice un "analisis comparativo" cuando haya mas de un Miembro del
que procedan importaciones que hayan mostrado un incremento brusco y sustancial y ii) que, en el marco de
ese analisis comparativo, "todos los efectos" de los factores (es decir, el nivel de las importaciones, la cuota
de mercado y los precios) sélo pueden evaluarse si se comparan individualmente con los niveles de los otros
Miembros de los que proceden importaciones que también han aumentado brusca y sustancialmente. En
consecuencia, confirmé la constataciéon definitiva del Grupo Especial de que los Estados Unidos habian actuado
de manera incompatible con el parrafo 4 del articulo 6 al abstenerse de examinar individualmente los efectos de
las importaciones procedentes de México al atribuir el perjuicio grave al Pakistan. El Organo de Apelacion, sin
embargo, decliné pronunciarse sobre la cuestién interpretativa mas amplia de si el parrafo 4 del articulo 6 requiere
la atribucion a todos los Miembros de los que procedan las importaciones que han aumentado de manera brusca
y sustancial. (Se constato que la interpretacion propugnada por el Grupo Especial no tenia efectos juridicos). El
Grupo Especial también constaté que la determinacién de existencia de una "amenaza real de perjuicio grave"
no podia justificarse al amparo del pérrafo 4 del articulo 6, ya que se habia constatado que la constatacion
subyacente de existencia de perjuicio grave formulada por los Estados Unidos en este caso estaba viciada.

3. OTRAS CUESTIONES?

Norma de examen (articulo 11 del ESD en el contexto del parrafo 2 del articulo 6 del ATV): el Organo de
Apelacién constatd que en este caso el Grupo Especial habia sobrepasado los limites de su mandato conforme a
la norma de examen establecida por el articulo 11 del ESD al tener en cuenta, en el contexto de su examen de una
determinacion en el marco del parrafo 2 del articulo del ATV, determinados datos que no existian y que por tanto
la autoridad investigadora no podia haber conocido en el momento de hacer su determinacion, porque los grupos
especiales no estan facultados para examinar la determinacién retrospectivamente y realizar la investigacion de
novo. Sin embargo, el Organo de Apelacion hizo hincapié en el caracter limitado de su constatacion, y aclaré que
no estaba pronuncidndose sobre una cuestién méas general, por ejemplo, la de si los grupos especiales pueden
examinar pruebas relacionadas con hechos posteriores a la determinacion.

1

Estados Unidos - Medida de salvaguardia de transicién aplicada a los hilados peinados de algoddn procedentes del Pakistan.

2 Otras cuestiones abordadas en este caso: perjuicio grave; factores de perjuicio (ATV, parrafos 2 y 3 del articulo 6); periodo de investigacion (ATV,
articulo 6); sugerencia especifica para la aplicacion (ESD, parrafo 1 del articulo 19); criterio aplicado por el Grupo Especial a la parte expositiva de su

informe.
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